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See the notice on TED website

686051-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Services liés aux déchets et aux ordures – Odbiór i zagospodarowanie odpadów 
komunalnych na terenie Radlina z podziałem na części.
OJ S 193/2026 06/10/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Services

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Miasto Radlin
Adresse électronique: zamowienia@radlin.pl
Forme juridique de l’acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Odbiór i zagospodarowanie odpadów komunalnych na terenie Radlina z podziałem na 
części.
Description: Zamawiający zgodnie z art.91 ust.1 ustawy Pzp dopuszcza składanie ofert 
częściowych z podziałem na 2 części., jak poniżej: Odbiór i zagospodarowanie odpadów 
komunalnych na terenie Radlina z podziałem na części: „Część 1): „Odbieranie i 
zagospodarowania stałych odpadów komunalnych, z nieruchomości na których zamieszkują 
mieszkańcy oraz nieruchomości niezamieszkałych wykorzystywanych na cele rekreacyjno-
wypoczynkowe, położonych w granicach administracyjnych Miasta Radlin oraz budynków 
będących w posiadaniu Urzędu Miasta Radlin.” Część 2): „Świadczenie usługi odbioru, 
transportu i zagospodarowania odpadów z Punktu Selektywnego Zbierania Odpadów 
Komunalnych w Radlinie”. Szczegółowy zakres i sposób realizacji przedmiotu zamówienia 
określa Załącznik nr 1.1;1.2;.do SWZ - szczegółowe opisy przedmiotu zamówienia (OPZ) dla 
każdej z części oraz Projekt umowy dla każdej z części stanowiące załącznik nr 2.1;2.2.
Identifiant de la procédure: d5d7226f-1775-4527-9804-7e4cf01b9738
Identifiant interne: PZP.271.15.GKE.2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non
Principales caractéristiques de la procédure et informations sur l'endroit où obtenir les règles 
complètes applicables à la procédure: 1. Zamawiający informuje, iż na podstawie art.139 ust.1 
ustawy Pzp może najpierw dokonać badania i oceny ofert, a następnie dokonać kwalifikacji 
podmiotowej Wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona, w zakresie braku 
podstaw wykluczenia w postępowaniu. 2. Zamawiający nie stosuje procedury określonej w art. 
139 ust.2 ustawy Pzp. 3. Komunikacja między Zamawiającym a Wykonawcami, w niniejszym 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, w szczególności składanie ofert, wymiana informacji 
oraz przekazywanie wszelkich dokumentów w szczególności: zapytań, wyjaśnień, informacji, 
zawiadomień, wezwań, wniosków lub oświadczeń, odbywa się przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej w formie elektronicznej (czyli opatrzoną podpisem kwalifikowanym), 
zapewnionych przez platformę zakupową, która dostępna jest pod adresem: 

 poprzez formularz „Wyślij wiadomość do https://platformazakupowa.pl/transakcja/1375593
Zamawiającego”. Za datę przekazania (wpływu) oświadczeń, wniosków, zawiadomień oraz 
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informacji przyjmuje się datę ich przesłania za pośrednictwem platformazakupowa.pl poprzez 
kliknięcie przycisku „Wyślij wiadomość do zamawiającego” po których pojawi się komunikat, 
że wiadomość została wysłana do Zamawiającego. Zamawiający informuje, że instrukcje 
korzystania z platformazakupowa.pl dotyczące w szczególności logowania, składania 
wniosków o wyjaśnienie treści SWZ, składania ofert oraz innych czynności podejmowanych w 
niniejszym postępowaniu przy użyciu platformazakupowa.pl znajdują się w zakładce 
„Instrukcje dla Wykonawców" na stronie internetowej pod adresem: https://platformazakupowa.

 Szczegółowe informacje o środkach komunikacji elektronicznej pl/strona/45-instrukcje.
zawiera rozdział 11 SWZ. Zamawiający, zgodnie z Rozporządzeniem Prezesa Rady Ministrów 
z dnia 30 grudnia 2020 r. w sprawie sposobu sporządzania i przekazywania informacji oraz 
wymagań technicznych dla dokumentów elektronicznych oraz środków komunikacji 
elektronicznej w postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego lub konkursie (Dz. U z 
2020 r. poz. 2452), określa niezbędne wymagania sprzętowo - aplikacyjne umożliwiające 
pracę na platformazakupowa.pl, tj.: a) stały dostęp do sieci Internet o gwarantowanej 
przepustowości nie mniejszej niż 512 kb/s, b) komputer klasy PC lub MAC o następującej 
konfiguracji: pamięć min. 2 GB Ram, procesor Intel IV 2 GHZ lub jego nowsza wersja, jeden z 
systemów operacyjnych - MS Windows 7, Mac Os x 10 4, Linux, lub ich nowsze wersje, c) 
zainstalowana dowolna przeglądarka internetowa, w przypadku Internet Explorer minimalnie 
wersja 10 0., d) włączona obsługa JavaScript, e) zainstalowany program Adobe Acrobat 
Reader lub inny obsługujący format plików .pdf, f) Platformazakupowa.pl działa według 
standardu przyjętego w komunikacji sieciowej - kodowanie UTF8, g) oznaczenie czasu 
odbioru danych przez platformę zakupową stanowi datę oraz dokładny czas (hh:mm:ss) 
generowany wg. czasu lokalnego serwera synchronizowanego z zegarem Głównego Urzędu 
Miar. 4. Przy porozumiewaniu się w ramach niniejszego postępowania Wykonawcy powinni 
posługiwać się numerem referencyjnym: PZP.271.15.GKE.2026 6. Ofertę składa się pod 
rygorem nieważności w formie elektronicznej w formatach danych określonych w przepisach 
wydanych na podstawie art. 18 ustawy z dnia 17 lutego 2005 r. o informatyzacji działalności 
podmiotów realizujących zadania publiczne (t. j. Dz. U. z 2024 r. poz. 1557 ze zm.), z 
zastrzeżeniem formatów, o których mowa w art. 66 ust. 1 ustawy Pzp, z uwzględnieniem 
rodzaju przekazywanych danych. Zamawiający preferuje w szczególności następujące formaty 
przesłanych danych: .pdf, .docx, zip. (zamawiający dopuszcza także format RAR). Oferta musi 
być sporządzona w języku polskim. Każdy dokument składający się na ofertę lub złożony wraz 
z ofertą sporządzony w języku innym niż polski musi być złożony wraz z tłumaczeniem na 
język polski.Sposób złożenia oferty w tym zaszyfrowania oferty opisany został w zakładce 
„Instrukcje dla Wykonawców" na stronie internetowej pod adresem: https://platformazakupowa.

 Wykonawca zobowiązany jest do zapoznania się z treścią ww. pl/strona/45-instrukcje.
Instrukcji przed złożeniem oferty. Składając ofertę Wykonawca akceptuje treść ww. Instrukcji. 
Treść oferty musi być zgodna z treścią SWZ. Wykonawca ponosi wszelkie koszty związane z 
przygotowaniem i złożeniem oferty. 7. Zamawiający nie wymaga w niniejszym postępowaniu 
przedmiotowych środków dowodowych. 8. Zamawiający stosownie do art. 95 ust. 1 ustawy 
Pzp, określa obowiązek zatrudnienia na podstawie umowy o pracę osób wykonujących 
czynności, o których mowa w rozdziale 2 SWZ.

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90500000 Services liés aux déchets et aux ordures
Nomenclature complémentaire (cpv): 90513100 Services d'élimination des ordures ménagères
, 90511000 Services de collecte des ordures, 90512000 Services de transport des ordures 
ménagères, 90533000 Services de gestion de décharges, 90511300 Services de collecte des 
déchets sauvages, 90511200 Services de collecte des ordures ménagères

https://platformazakupowa.pl/strona/45-instrukcje
https://platformazakupowa.pl/strona/45-instrukcje
https://platformazakupowa.pl/strona/45-instrukcje
https://platformazakupowa.pl/strona/45-instrukcje
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2.1.2.
 
Lieu d’exécution
Adresse postale: teren Miasta Radlin  
Ville: Radlin
Code postal: 44-310
Subdivision pays (NUTS): Rybnicki (PL227)
Pays: Pologne

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: 1. Wykluczeniu z postępowania o udzielenie zamówienia 
podlega Wykonawca, w stosunku, do którego zachodzi którakolwiek z okoliczności, o których 
mowa w art. 108 ust.1 ustawy Pzp. 2. Zamawiający nie przewiduje podstaw wykluczenia 
wskazanych art. 109 ust1 ustawy Pzp. 3. Wykonawca podlega wykluczeniu także w oparciu o 
podstawy wykluczenia wskazane art.7 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspierania agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego. 4. Wykluczenie Wykonawcy następuje również na 
podstawie art. 5k Rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego 
środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie 
(Dz.U. L 229 z 31.7.2014), w brzmieniu nadanym Rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 z 
dnia 8 kwietnia 2022 r. w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego 
środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie 
(Dz. Urz. UE L 2025/2033 z 23.10.2025). 5. Wykonawca zobowiązany jest złożyć wraz z ofertą 
oświadczenie stanowiące wstępne potwierdzenie, że Wykonawca na dzień składania ofert: a) 
nie podlega wykluczeniu, b) spełnia warunki udziału w postępowaniu. Oświadczenie JEDZ 
(rozdział 8 SWZ pkt.8.1.) Wykonawca zobowiązany jest złożyć w formie jednolitego 
dokumentu sporządzonego zgodnie z wzorem standardowego formularza określonego w 
rozporządzeniu wykonawczym Komisji Europejskiej 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. wydanym 
na podstawie art. 59 ust. 2 dyrektywy 2014/24/UE, zwanego dalej „Jednolitym Dokumentem” 
lub „JEDZ”. – wg Załącznika 4 do SWZ. Jeżeli Wykonawca nie złożył oświadczenia, o którym 
mowa w pkt 8.1 SWZ lub jest ono niekompletne lub zawiera błędy, Zamawiający wezwie 
Wykonawcę odpowiednio do jego złożenia, poprawienia lub uzupełnienia w wyznaczonym 
terminie, chyba że oferta Wykonawcy podlega odrzuceniu bez względu na jego złożenie, 
uzupełnienie lub poprawienie lub zachodzą przesłanki unieważnienia postępowania. 
Zamawiający może żądać od Wykonawców wyjaśnień dotyczących treści oświadczenia, o 
których mowa w pkt 8.1 SWZ. Jeżeli złożone przez Wykonawcę oświadczenie, o którym mowa 
w pkt 8.1 SWZ budzi wątpliwości Zamawiającego, może on zwrócić się bezpośrednio do 
podmiotu, który jest w posiadaniu informacji lub dokumentów istotnych w tym zakresie dla 
oceny spełniania przez Wykonawcę warunków udziału w postępowaniu lub braku podstaw 
wykluczenia, o przedstawienie takich informacji lub dokumentów. Wykonawca zobowiązany 
jest złożyć wraz z ofertą oświadczenie, że: 1) nie podlega wykluczeniu z postępowania na 
podstawie art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego 
środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na 
Ukrainie, 2) nie zachodzą w stosunku do niego przesłanki wykluczenia z postępowania na 
podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w 
zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie 
bezpieczeństwa narodowego - wg Załącznika Nr 5 do SWZ. 8.3. W przypadku, o którym mowa 
w pkt. 6.3 SWZ Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia dołączają do 
oferty oświadczenie, z którego wynika, które roboty budowlane, dostawy lub usługi wykonają 
poszczególni Wykonawcy. W przypadku gdy ofertę składa spółka cywilna, a pełen zakres prac 
wykonają wspólnicy wspólnie w ramach umowy spółki oświadczenie powinno potwierdzać ten 
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fakt. Oświadczenie należy złożyć wg wymogów Załącznika nr 6 do SWZ. 8.1. Zamawiający 
wezwie Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym 
terminie (nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania) następujących podmiotowych środków 
dowodowych (aktualnych na dzień złożenia): 8.1.1. W celu potwierdzenia spełniania 
warunków udziału w postępowaniu: 1) wykazu usług wykonanych, a w przypadku świadczeń 
powtarzających się lub ciągłych również wykonywanych, w okresie ostatnich 3 lat przed 
terminem składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy - w tym okresie, 
wraz z podaniem ich wartości, przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na rzecz których 
dostawy zostały wykonane lub są wykonywane zgodnie z wzorem stanowiącym Załącznik Nr 7 
do SWZ, oraz załączeniem dowodów określających, czy te dostawy zostały wykonane lub są 
wykonywane należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne 
dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego dostawy lub usługi zostały 
wykonane, a w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych są wykonywane, a jeżeli 
wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów - 
oświadczenie Wykonawcy; w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych nadal 
wykonywanych referencje bądź inne dokumenty potwierdzające ich należyte wykonywanie 
powinny być wystawione w okresie ostatnich 3 miesięcy przed terminem składania ofert - w 
odniesieniu do warunku określonego w pkt. 6.1.4. ppkt. 1) SWZ. 2) wykaz narzędzi, 
wyposażenia zakładu lub urządzeń technicznych dostępnych Wykonawcy w celu wykonania 
zamówienia publicznego wraz z informacją o podstawie do dysponowania tymi zasobami 
sporządzonego zgodnie z Załącznikiem Nr 8 do SWZ - w odniesieniu do warunku określonego 
w pkt. 6.1.4. ppkt. 2) SWZ. 8.1.2. W celu potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia z 
udziału w postępowaniu: 1) informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: a) art. 108 
ust. 1 pkt 1) i 2) ustawy Pzp; b) art. 108 ust. 1 pkt 4) ustawy Pzp, dotyczącej orzeczenia 
zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka karnego, - sporządzonej nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem; 2) oświadczenia Wykonawcy, w zakresie art. 
108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej w 
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (t. j. Dz. U. 
z 2025 r., poz. 1714), z innym Wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, ofertę częściową lub 
wniosek o dopuszczenie do udziału w postępowaniu, albo oświadczenia o przynależności do 
tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi 
przygotowanie oferty, oferty częściowej lub wniosku o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu niezależnie od innego wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej – 
wg Załącznika Nr 9 do SWZ, 3) oświadczenia Wykonawcy o aktualności informacji zawartych 
w oświadczeniu, o którym mowa: a) w pkt 8.1 SWZ, w zakresie podstaw wykluczenia z 
postępowania wskazanych przez Zamawiającego, o których mowa w:  art. 108 ust. 1 pkt 3) 
ustawy Pzp,  art. 108 ust. 1 pkt 4) ustawy Pzp, dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o 
zamówienie publiczne tytułem środka zapobiegawczego,  art. 108 ust. 1 pkt 5) ustawy Pzp, 
dotyczących zawarcia z innymi Wykonawcami porozumienia mającego na celu zakłócenie 
konkurencji,  art. 108 ust. 1 pkt 6) ustawy Pzp, b) w pkt 8.2 SWZ (w przypadku podmiotu 
udostępniającego zasoby oświadczenia o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o 
którym mowa w pkt 9.13 SWZ – jeśli dotyczy), - wg Załącznika Nr 10 do SWZ. 8.4.3. W celu 
potwierdzenia spełnienia warunków w postępowaniu oraz braku podstaw wykluczenia 
Wykonawca zamiast odpowiednich podmiotowych środków dowodowych może złożyć 
certyfikat potwierdzający udzielenie certyfikacji wykonawców zamówień publicznych 
odpowiednio w zakresie, o którym mowa w art. 3 ust. 2 pkt 1 lub 2 ustawy z dnia 5 sierpnia 
2025 r. o certyfikacji wykonawców zamówień publicznych. Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub 
miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast dokumentu 
wskazanego w pkt 8.4.2 ppkt 1) SWZ - składa informację z odpowiedniego rejestru, takiego 
jak rejestr sądowy albo w przypadku braku takiego rejestru, inny równoważny dokument 



686051-2026 Page 5/14

wydany przez właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, w którym wykonawca ma 
siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dotyczy 
informacja albo dokument, w zakresie, o którym mowa w pkt 8.4.2 ppkt 1) SWZ - wystawiony 
nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jego złożeniem. Jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma 
siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument 
dotyczy, nie wydaje się dokumentów, o których mowa w pkt 8.20 SWZ, lub gdy dokumenty te 
nie odnoszą się do wszystkich przypadków, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 
ustawy Pzp, zastępuje się je odpowiednio w całości lub w części dokumentem (wystawionym 
w wymaganym w pkt. 8.20 SWZ terminie) zawierającym odpowiednio oświadczenie 
wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do jego reprezentacji, lub 
oświadczenie osoby, której dokument miał dotyczyć, złożone pod przysięgą, lub, jeżeli w kraju, 
w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma 
osoba, której dokument miał dotyczyć, nie ma przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, 
złożone przed organem sądowym lub administracyjnym, notariuszem, organem samorządu 
zawodowego lub gospodarczego, właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce 
zamieszkania wykonawcy lub miejsce zamieszkania osoby, której dokument miał dotyczyć.
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE

2.1.5.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 2
Conditions du marché: 
Nombre maximal de lots pouvant être attribués à un soumissionnaire: 2

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: „Część 1): „Odbieranie i zagospodarowania stałych odpadów komunalnych, z 
nieruchomości na których zamieszkują mieszkańcy oraz nieruchomości niezamieszkałych 
wykorzystywanych na cele rekreacyjno-wypoczynkowe, położonych w granicach 
administracyjnych Miasta Radlin oraz budynków będących w posiadaniu Urzędu Miasta 
Radlin.”
Description: „Część 1): „Odbieranie i zagospodarowania stałych odpadów komunalnych, z 
nieruchomości na których zamieszkują mieszkańcy oraz nieruchomości niezamieszkałych 
wykorzystywanych na cele rekreacyjno-wypoczynkowe, położonych w granicach 
administracyjnych Miasta Radlin oraz budynków będących w posiadaniu Urzędu Miasta 
Radlin.” W zadaniu 1 (w ramach części 1) szacunkowa ilość odpadów w okresie realizacji 
zamówienia to 6.250,000 Mg, natomiast w zadaniu 2 (w ramach części 1) to 90,2 metra 
sześciennego niesegregowanych (zmieszanych) odpadów komunalnych oraz 25 metrów 
sześciennych odpadów wielkogabarytowych. Szczegółowy zakres i sposób realizacji 
przedmiotu zamówienia określa Załącznik Nr 1.1. do SWZ, jak i Projekt umowy - Załącznik nr 
2.1. do SWZ w zakresie części 1
Identifiant interne: Część 1

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90500000 Services liés aux déchets et aux ordures
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Nomenclature complémentaire (cpv): 90511000 Services de collecte des ordures, 90512000 
Services de transport des ordures ménagères, 90511200 Services de collecte des ordures 
ménagères, 90533000 Services de gestion de décharges, 90511300 Services de collecte des 
déchets sauvages, 90513100 Services d'élimination des ordures ménagères

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Radlin
Code postal: 44-310
Subdivision pays (NUTS): Rybnicki (PL227)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Teren Miasta Radlin

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/01/2027
Date de fin de durée: 31/12/2027

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Zamawiający określa, że ww. warunek zostanie spełniony, 
jeśli Wykonawca wykaże, że w okresie ostatnich 3 lat przed upływem terminu składania ofert 
(a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie), wykonał (a w przypadku 
świadczeń powtarzających się lub ciągłych nadal wykonuje) należycie co najmniej w zakresie 
części 1 - 2 usługi obejmujące odbieranie odpadów komunalnych, każda o masie łącznej 
odebranych odpadów nie mniejszej niż 6000 Mg oraz których czas realizacji obejmował co 
najmniej 10 następujących po sobie miesięcy. W przypadku Wykonawców realizujących 
usługę, która nie została jeszcze zakończona wartość rozliczonej usługi na dzień składania 
ofert nie może być mniejsza niż 6000 Mg, a czas świadczenia nie krótszy niż 10 kolejnych 
miesięcy; DODATKOWE INFORMACJE DOTYCZĄCE WARUNKÓW UDZIAŁU W 
POSTĘPOWANIU: 1) Zamawiający informuje, iż dla przedmiotu zamówienia poziomy 
zdolności, o których mowa w art. 112 ust. 3 ustawy Pzp, nie zostały określone w przepisach 
wykonawczych wydanych na podstawie ustawy z dnia 5 sierpnia 2025 r. o certyfikacji wyko-
nawców zamówień publicznych, w związku z czym Zamawiający opisał wyżej wymienione 
warunki udziału w postępowaniu w sposób samodzielny, adekwatny i proporcjonalny do 
przedmiotu zamówienia. 2) Wykonawca powinien w wykazie usług wyraźnie określić zakres 
usług, w tym ilość odpadów, aby można było ustalić, czy spełnia wa-runek udziału w 
postępowaniu.

Critère: Outils, usines ou équipements techniques
Description du critère de sélection: Zamawiający określa, że ww. warunek zostanie spełniony, 
jeśli Wykonawca wykaże, że: 2.1 dla części 1 dysponuje co najmniej: a) 2 pojazdami typu 
śmieciarka przystosowanych do odbierania niesegregowanych (zmieszanych) odpadów 
komunalnych oraz popiołu, spełniających normę emisji spalin minimum EURO 6, b) 2 
samochodami ciężarowymi, przystosowanymi do odbioru odpadów wielkogabarytowych oraz 
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odpadów selektywnie zebranych w workach, spełniających normę emisji spalin minimum 
EURO 6, c) 1 pojazdem typu śmieciarka o dopuszczalnej masie całkowitej do 9,0 t, 
spełniającego normę emisji spalin minimum EURO 6, d) w tym w punktach a)-c) musi znaleźć 
się 1 pojazd elektryczny lub napędzany gazem ziemnym (na podstawie przepisu art. 96 ust. 1 i 
4 ustawy Pzp) ,

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Zamawiający dokona oceny ofert, które nie zostały odrzucone, na podstawie 
następujących kryteriów oceny ofert: Lp. Nazwa kryterium Znaczenie kryterium (w %) 1 Cena 
(PC) 100 Zamawiający dokona oceny ofert przyznając punkty w ramach poszczególnych 
kryteriów oceny ofert, przyjmując zasadę, że 1% = 1 punkt. Punkty za kryterium „Cena” 
zostaną obliczone według wzoru: Cn Pc = ------- x 100 pkt Cb gdzie, Pc - ilość punktów za 
kryterium cena, Cn - najniższa cena ofertowa spośród ofert nieodrzuconych, Cb – cena oferty 
badanej. W kryterium „Cena”, oferta z najniższą ceną otrzyma 100 punktów, a pozostałe oferty 
po matematycznym przeliczeniu w odniesieniu do najniższej ceny odpowiednio mniej. 
Końcowy wynik powyższego działania zostanie zaokrąglony do dwóch miejsc po przecinku. Za 
najkorzystniejszą ofertę zostanie uznana oferta, która otrzyma największą ilość punktów w 
kryterium „Cena”.

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1375593
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Platforma zakupowa
URL: https://platformazakupowa.pl

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1375593
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financière: 12.1 Wykonawca jest zobowiązany wnieść wadium w 
wysokości: w zakresie części 1: 100.000,00 PLN (słownie zł: sto tysięcy złotych 00/100). 12.2 
Wadium może być wniesione w jednej lub kilku następujących formach: a) pieniądzu; b) 
gwarancjach bankowych; c) gwarancjach ubezpieczeniowych; d) poręczeniach udzielanych 
przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o 
utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości. 12.3. Wadium wnoszone w 
pieniądzu należy wpłacić przelewem na następujący rachunek bankowy Zamawiającego: 
Bank: Mikołowski Bank Spółdzielczy Nr rachunku : 23 8436 0003 0000 0026 8038 0030 z 
adnotacją: „Wadium – Numer referencyjny: PZP.271.15.GKE.2026- „Odbieranie i 
zagospodarowania stałych odpadów” – część …………… 12.4. Za skuteczne wniesienie 
wadium w pieniądzu, Zamawiający uzna wadium, które zostanie zaksięgowane na rachunku 
bankowym Zamawiającego przed upływem terminu składania ofert. 12.5. Jeżeli wadium jest 
wnoszone w formie gwarancji lub poręczenia wykonawca przekazuje Zamawiającemu oryginał 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1375593
https://platformazakupowa.pl
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1375593
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gwarancji lub poręczenia, w postaci elektronicznej – przed upływem terminu składania ofert. 
12.6. W przypadku wnoszenia wadium w formie gwarancji bankowej lub ubezpieczeniowej, lub 
poręczenia gwarancja lub poręczenie musi być nieodwołalne, bezwarunkowe i płatne na 
pierwsze pisemne żądanie Zamawiającego, sporządzone zgodnie z obowiązującymi 
przepisami i powinna zawierać następujące elementy: a) nazwę: dającego zlecenie 
(wykonawcy), beneficjenta gwarancji/poręczenia (zamawiającego), gwaranta lub poręczyciela 
oraz wskazanie ich siedzib, b) kwotę wadium, c) termin ważności gwarancji/poręczenia w 
formule: „od dnia …….– do dnia ………”, d) zobowiązanie gwaranta/poręczyciela do 
zapłacenia kwoty wskazanej w gwarancji/poręczeniu na pierwsze żądanie Zamawiającego w 
sytuacjach zatrzymania wadium określonych w przepisach ustawy. 12.7. Wadium wnosi się 
przed upływem terminu składania ofert i utrzymuje nieprzerwanie do dnia upływu terminu 
związania ofertą, z wyjątkiem przypadków, o których mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 
ustawy Pzp. 12.8. Zasady dokonywania zatrzymania i zwrotu wadium określono w przepisach 
art. 98 ustawy Pzp.
Date limite de réception des offres: 10/11/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 10/11/2026 10:30:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Lieu: Otwarcie ofert nastąpi za pośrednictwem Platformy dostępnej pod adresem: 
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1375593
Informations complémentaires: 1.Wykonawca składa ofertę za pomocą Platformy zakupowej 
dostępnej pod adresem wskazanym w pkt. 1.2 SWZ. 2. Oferta może być złożona tylko do 
upływu terminu składania ofert. 3. Wykonawca może przed upływem terminu składania ofert 
wycofać ofertę. Wykonawca wycofuje ofertę w zakładce „Oferty/wnioski” używając przycisku 
„Wycofaj ofertę”. 4.Zamawiający, najpóźniej przed otwarciem ofert, udostępnia na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na 
sfinansowanie zamówienia. 5.Otwarcie ofert następuje poprzez użycie mechanizmu do 
odszyfrowania ofert dostępnego po zalogowaniu w zakładce „Oferty/wnioski”. 6.Zamawiający, 
niezwłocznie po otwarciu ofert, udostępnia na stronie internetowej prowadzonego 
postępowania informacje o: a) nazwach albo imionach i nazwiskach oraz siedzibach lub 
miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo miejscach zamieszkania wykonawców, 
których oferty zostały otwarte; b) cenach lub kosztach zawartych w ofertach. 7.Zamawiający 
odrzuca ofertę, jeżeli została złożona po terminie składania ofert, o którym mowa w pkt. 14.2 
SWZ.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1375593
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Description des délais d'introduction des procédures de recours: Terminy wnoszenia odwołań: 
1) Odwołanie wnosi się w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana w sposób inny niż określony w lit. a. 2) Odwołanie wobec treści ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub konkurs lub wobec treści 
dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na 
stronie internetowej, 3) Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 1 i 2 wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, 4) Jeżeli 
Zamawiający nie opublikował ogłoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego 
obowiązku nie przesłał Wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie 
zaprosił Wykonawcy do złożenia oferty w ramach dynamicznego systemu zakupów lub umowy 
ramowej, odwołanie wnosi się nie później niż w terminie: a) 30 dni od dnia publikacji w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, a w przypadku 
udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki - 
ogłoszenia o wyniku postępowania albo ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, zawierającego 
uzasadnienie udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z 
wolnej ręki; b) 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie opublikował w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Miasto Radlin
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Miasto Radlin
Organisation qui traite les offres: Miasto Radlin

5.1.  Lot: LOT-0002
Titre: Część 2): „Świadczenie usługi odbioru, transportu i zagospodarowania odpadów z 
Punktu Selektywnego Zbierania Odpadów Komunalnych w Radlinie”.
Description: „Świadczenie usługi odbioru, transportu i zagospodarowania odpadów z Punktu 
Selektywnego Zbierania Odpadów Komunalnych w Radlinie”. Szacunkowa ilość odpadów w 
okresie realizacji to 1.200,000 Mg. Szczegółowy zakres i sposób realizacji przedmiotu 
zamówienia określa Załącznik Nr 1.2 do SWZ, jak i Projekt umowy - Załącznik nr 2.2. do SWZ 
w zakresie części 2
Identifiant interne: Część 2

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90500000 Services liés aux déchets et aux ordures
Nomenclature complémentaire (cpv): 90511000 Services de collecte des ordures, 90512000 
Services de transport des ordures ménagères, 90511200 Services de collecte des ordures 
ménagères, 90533000 Services de gestion de décharges, 90511300 Services de collecte des 
déchets sauvages, 90513100 Services d'élimination des ordures ménagères

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Radlin
Code postal: 44-310
Subdivision pays (NUTS): Rybnicki (PL227)
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Pays: Pologne
Informations complémentaires: Teren Miasta Radlin

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/01/2027
Date de fin de durée: 31/12/2027

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: w zakresie części 2 - 2 usługi obejmujące odbieranie 
odpadów komunalnych z Punktu Selektywnego Zbierania Odpadów, każda o masie łącznej 
odebranych odpadów nie mniejszej niż 1000 Mg oraz których czas realizacji obejmował co 
najmniej 10 następujących po sobie miesięcy. W przypadku Wykonawców realizujących 
usługę, która nie została jeszcze zakończona wartość rozliczonej usługi na dzień składania 
ofert nie może być mniejsza niż 1000 Mg, a czas świadczenia nie krótszy niż 10 kolejnych 
miesięcy. DODATKOWE INFORMACJE DOTYCZĄCE WARUNKÓW UDZIAŁU W 
POSTĘPOWANIU: 1) Zamawiający informuje, iż dla przedmiotu zamówienia poziomy 
zdolności, o których mowa w art. 112 ust. 3 ustawy Pzp, nie zostały określone w przepisach 
wykonawczych wydanych na podstawie ustawy z dnia 5 sierpnia 2025 r. o certyfikacji 
wykonawców zamówień publicznych, w związku z czym Zamawiający opisał wyżej 
wymienione warunki udziału w postępowaniu w sposób samodzielny, adekwatny i 
proporcjonalny do przedmiotu zamówienia. 2) Wykonawca powinien w wykazie usług wyraźnie 
określić zakres usług, w tym ilość odpadów, aby można było ustalić, czy spełnia wa-runek 
udziału w postępowaniu.

Critère: Outils, usines ou équipements techniques
Description du critère de sélection: Zamawiający określa, że ww. warunek zostanie spełniony, 
jeśli Wykonawca wykaże, że dla części 2 dysponuje co najmniej 1 pojazdem z dźwigiem 
hakowym lub bramowym (nośnik) przystosowany do odbioru kontenerów z typu KP5, KP7, 
KP10, KP15, KP40, umożliwiającego odbiór odpadów z PSZOK, spełniających normę emisji 
spalin minimum EURO 6 Załącznik Nr 8 do SWZ

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Zamawiający dokona oceny ofert, które nie zostały odrzucone, na podstawie 
następujących kryteriów oceny ofert: Lp. Nazwa kryterium Znaczenie kryterium (w %) 1 Cena 
(PC) 100 Zamawiający dokona oceny ofert przyznając punkty w ramach poszczególnych 
kryteriów oceny ofert, przyjmując zasadę, że 1% = 1 punkt. Punkty za kryterium „Cena” 
zostaną obliczone według wzoru: Cn Pc = ------- x 100 pkt Cb gdzie, Pc - ilość punktów za 
kryterium cena, Cn - najniższa cena ofertowa spośród ofert nieodrzuconych, Cb – cena oferty 
badanej. W kryterium „Cena”, oferta z najniższą ceną otrzyma 100 punktów, a pozostałe oferty 
po matematycznym przeliczeniu w odniesieniu do najniższej ceny odpowiednio mniej. 
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Końcowy wynik powyższego działania zostanie zaokrąglony do dwóch miejsc po przecinku. Za 
najkorzystniejszą ofertę zostanie uznana oferta, która otrzyma największą ilość punktów w 
kryterium „Cena”.

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1375593
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Platforma zakupowa
URL: https://platformazakupowa.pl

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1375593
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Description de la garantie financière: 12.1. Wykonawca jest zobowiązany wnieść wadium w 
wysokości: w zakresie części 2: 20.000,00 PLN (słownie zł: dwadzieścia tysięcy złotych 00
/100). 12.2. Wadium może być wniesione w jednej lub kilku następujących formach: a) 
pieniądzu; b) gwarancjach bankowych; c) gwarancjach ubezpieczeniowych; d) poręczeniach 
udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada 
2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości. 12.3. Wadium wnoszone w 
pieniądzu należy wpłacić przelewem na następujący rachunek bankowy Zamawiającego: 
Bank: Mikołowski Bank Spółdzielczy Nr rachunku : 23 8436 0003 0000 0026 8038 0030 z 
adnotacją: „Wadium – Numer referencyjny: PZP.271.15.GKE.2026- „Odbieranie i 
zagospodarowania stałych odpadów” – część …………… 12.4. Za skuteczne wniesienie 
wadium w pieniądzu, Zamawiający uzna wadium, które zostanie zaksięgowane na rachunku 
bankowym Zamawiającego przed upływem terminu składania ofert. 12.5. Jeżeli wadium jest 
wnoszone w formie gwarancji lub poręczenia wykonawca przekazuje Zamawiającemu oryginał 
gwarancji lub poręczenia, w postaci elektronicznej – przed upływem terminu składania ofert. 
12.6. W przypadku wnoszenia wadium w formie gwarancji bankowej lub ubezpieczeniowej, lub 
poręczenia gwarancja lub poręczenie musi być nieodwołalne, bezwarunkowe i płatne na 
pierwsze pisemne żądanie Zamawiającego, sporządzone zgodnie z obowiązującymi 
przepisami i powinna zawierać następujące elementy: a) nazwę: dającego zlecenie 
(wykonawcy), beneficjenta gwarancji/poręczenia (zamawiającego), gwaranta lub poręczyciela 
oraz wskazanie ich siedzib, b) kwotę wadium, c) termin ważności gwarancji/poręczenia w 
formule: „od dnia …….– do dnia ………”, d) zobowiązanie gwaranta/poręczyciela do 
zapłacenia kwoty wskazanej w gwarancji/poręczeniu na pierwsze żądanie Zamawiającego w 
sytuacjach zatrzymania wadium określonych w przepisach ustawy. 12.7. Wadium wnosi się 
przed upływem terminu składania ofert i utrzymuje nieprzerwanie do dnia upływu terminu 
związania ofertą, z wyjątkiem przypadków, o których mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 
ustawy Pzp. 12.8. Zasady dokonywania zatrzymania i zwrotu wadium określono w przepisach 
art. 98 ustawy Pzp.
Date limite de réception des offres: 10/11/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1375593
https://platformazakupowa.pl
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1375593
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Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 10/11/2026 10:30:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Lieu: Otwarcie ofert nastąpi za pośrednictwem Platformy
Informations complémentaires: 1.Wykonawca składa ofertę za pomocą Platformy zakupowej 
dostępnej pod adresem wskazanym w pkt. 1.2 SWZ. 2. Oferta może być złożona tylko do 
upływu terminu składania ofert. 3. Wykonawca może przed upływem terminu składania ofert 
wycofać ofertę. Wykonawca wycofuje ofertę w zakładce „Oferty/wnioski” używając przycisku 
„Wycofaj ofertę”. 4.Zamawiający, najpóźniej przed otwarciem ofert, udostępnia na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na 
sfinansowanie zamówienia. 5.Otwarcie ofert następuje poprzez użycie mechanizmu do 
odszyfrowania ofert dostępnego po zalogowaniu w zakładce „Oferty/wnioski”. 6.Zamawiający, 
niezwłocznie po otwarciu ofert, udostępnia na stronie internetowej prowadzonego 
postępowania informacje o: a) nazwach albo imionach i nazwiskach oraz siedzibach lub 
miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo miejscach zamieszkania wykonawców, 
których oferty zostały otwarte; b) cenach lub kosztach zawartych w ofertach. 7.Zamawiający 
odrzuca ofertę, jeżeli została złożona po terminie składania ofert, o którym mowa w pkt. 14.2 
SWZ.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Terminy wnoszenia odwołań: 
1) Odwołanie wnosi się w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana w sposób inny niż określony w lit. a. 2) Odwołanie wobec treści ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub konkurs lub wobec treści 
dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na 
stronie internetowej, 3) Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 1 i 2 wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, 4) Jeżeli 
Zamawiający nie opublikował ogłoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego 
obowiązku nie przesłał Wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie 
zaprosił Wykonawcy do złożenia oferty w ramach dynamicznego systemu zakupów lub umowy 
ramowej, odwołanie wnosi się nie później niż w terminie: a) 30 dni od dnia publikacji w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, a w przypadku 
udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki - 
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ogłoszenia o wyniku postępowania albo ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, zawierającego 
uzasadnienie udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z 
wolnej ręki; b) 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie opublikował w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Miasto Radlin
Organisation qui traite les offres: Miasto Radlin

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Miasto Radlin
Numéro d’enregistrement: 276258658
Département: Dział Zamówień Publicznych
Adresse postale: ul. Józefa Rymera 15
Ville: Radlin
Code postal: 44-310
Subdivision pays (NUTS): Rybnicki (PL227)
Pays: Pologne
Adresse électronique: zamowienia@radlin.pl
Téléphone: +48324590219
Adresse internet: https://miasto.radlin.pl/
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1375593
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolowcza
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-kienta
/katalog-spraw/inne-sprawy-urzedowe/zamowienia-publiczne/odwolanie-do-krajowej-izby-
odwolawczej/UZP
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg

mailto:zamowienia@radlin.pl
https://miasto.radlin.pl/
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1375593
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolowcza
https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-kienta/katalog-spraw/inne-sprawy-urzedowe/zamowienia-publiczne/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-kienta/katalog-spraw/inne-sprawy-urzedowe/zamowienia-publiczne/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-kienta/katalog-spraw/inne-sprawy-urzedowe/zamowienia-publiczne/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
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Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 9e0f4349-fb99-452c-bec0-6df1a54c35e1  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 05/10/2026 09:21:04 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 686051-2026
Numéro de publication au JO S: 193/2026
Date de publication: 06/10/2026

mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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